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Bakalatska prace Anny Brabcové je vénovéana nepiehlédnutelné a Casto medializované
soucasti povalecné némecké spolecnosti — pracovnim imigrantim z Turecka a jejich
rodinnym pfisluSniklim, kteti dnes tvofi vice nez ctvrtinu vSech cizincti zijicich v  SRN.
Autorka se zajima jak o postupny ptichod Turkt do Spolkové republiky, tak o jejich integraci
do vétSinové spolecnosti. Navic povazuje némecké zkusenosti s tureckou mensinou za mozny
zdroj pouceni pro imigraéni a integraéni politiku Ceské republiky. Prace je strukturovana
chronologicko-problémové a celkové obsahuje Ctyfi kapitoly. Opira se piedev§im o anglicky
psanou literaturu a zdvéry nékolika odbornych studii na téma migrace, dopliikové byl pouzit
némecky denni tisk (opét pfevazné v anglické verzi). Na vlastni text navazuje rozsahla
ptilohova ¢ast s grafickymi vyobrazenimi, kterd vhodné doplituji pfedchozi vyklad.

Prvni dvé kapitoly koncipovala A. Brabcova jako institucionalné-historickou ¢ast, v niz
vymezuje zakladni pouzivané pojmy (kapitola 1) a ptedklada stru¢nou historii imigrace do
Spolkové republiky od roku 1949 do soucasnosti (kapitola 2). V terminologické ¢asti spravné
poukazuje na piehodnocené vnimani multikulturalismu (s. 12) 1 na migracni disledky
némeckého zdkona o stitnim obcanstvi (s. 13). Podkapitola obsahujici obecné definice
zakladnich pojmt by si vSak zaslouzila peclivéjsi praci s poznamkovym aparatem, aby byly
jasné oddéleny autorCiny formulace od ptfevzatého textu (s. 11n.). Ve druhé, chronologicky
fazené kapitole je ptichod tureckych obcanli zaclenén do kontextu celkové pracovni migrace
do SRN, resp. do promény migracnich proudd, kterd nasledovala po definitivnim ukonceni
pracovnich ndbori vroce 1973. PfinejmenSim nepiesné je vSak tvrzeni, Ze Spolkova
republika trpéla v disledku valky a nacistického rezimu nedostatkem pracovnich sil (s. 16).
Stejné tak nelze v Sedesatych letech oznafovat Bavorsko a Badensko-Wiirttembersko za
pocatku nového tisicileti, jejichz vyznam pro sledované téma je v praci dostatecné vysvétlen.
Vedle popisu zdkladnich legislativnich zmén ptipojuje A. Brabcova zakladni demografické
charakteristiky turecké menSiny 1 jeji uspeéSnosti ve vzdélavacim systému a na trhu prace.

Dalsi dvé kapitoly pfiblizuji souZiti vétSinové a menSinové spole¢nosti v SRN na dvou
opakované aktudlnich tématech. Prvnim je pravo na viditelnou prezentaci naboZenského
vyznani zahrnujici napf. stavbu mesit a noSeni muslimskych satkii (kapitola 3). Zde autorka
poukazuje na konkrétni pifipady i na jiz existujici rozhodnuti némeckych soudd. Druhym
tématem je moznost tureckych imigranti a jejich potomkl zapojit se do politického zivota ve
Spolkové republice (kapitola 4). Zcela na misté je vymezeni pojmu ,,politickd participace* (s.
31) 1 kritické zhodnoceni vyzkumi, které sleduji volebni chovani némeckych obcanli
tureckého ptivodu (s. 33n.). Ze ctvrté kapitoly vyplyva, Ze politici tureckého ptivodu (¢i spiSe
s tureckymi kotfeny) nejsou v némecké politice Zadnou vyjimkou. Nazornou ukdzkou je osoba
Cema Ozdemira, europoslance za Stranu zelenych. P¥ipojeny seznam se jmény konkrétnich
politikti vSak nechténé odhaluje nedostatky (s. 35), které plynou z neznalosti némeckych
realii, popt. z prace s anglicky psanymi zdroji. Parlamenty jednotlivych spolkovych zemi
nelze oznaCovat za legislativni organy na ,,ndrodni urovni® nebo ,,stdtni trovni* stejn¢ jako



neni mozné tvrdit, Ze ¢len dolnosaského zemského snému je poslancem na spolkové/federalni
urovni.

V zéavéru prace (s. 39n.) se A. Brabcova vyjadiuje k ivodni otdzce, zda se daii integrovat
obyvatele tureckého piivodu do vétSinové spolecnosti. Za tspéch oznacuje predevsim zménu
zakona o statnim obcanstvi a pfijeti nové imigracni legislativy. Vyzdvihuje také otevienost
odborit a politickych stran vi¢i zajemcim zfad nenémeckych obyvatel SRN. Naopak
nedostatky spatifuje v nizké trovni vzd€lani turecké menSiny, v neochoté ud¢lit ji volebni
pravo v komundlnich volbach a v rozdilném pravnim postaveni islamu a kiestanskych cirkvi.

Z hlediska formalniho a koncep¢niho zpracovani odpovida predkladany text pozadavkim
kladenym na bakalafskou préaci. Bohuzel v§ak autorka podcenila korekturu finalniho textu. Ta
méla odstranit chyby z nepozornosti (s. 13, 14, 15, 17, 20, 21, 22, 23, 25, 27, 28, 29, 37, 40),
sjednotit preklady (napt. Spolkovy tfad prace a Federadlni urad prace, s. 16 a 17), vyjasnit
spravnou ¢eskou terminologii (Badensko-Wiirttembersko, s. 26; Braniborsko, s. 33, pozn. ¢.
69) a strukturovat text do vice odstavct (napt. s. 8, 10, 16, 26). Rovnéz je Skoda, Ze se A.
Brabcova zbyteCné pfipravila o moznost sezndmit se podrobnéji s relevantni némeckou
literaturou prostiednictvim dvou jazykové ptistupnych tituld: uznavané monografie Klause J.
Badeho ,,Evropa v pohybu. Evropské migrace dvou staleti (2005) a bakalafské prace Evy
Kristofové na téma ,Integrace tureckych ptist€hovalcii ve Spolkové republice Némecko v
devadesatych letech 20. stoleti*, obhajené na IMS v roce 2003.

Vzhledem k uvedenym ptipominkdm hodnotim ptedlozenou bakalarskou préaci stupném
velmi dobre.

V Praze 9. 6. 2008 PhDr. Lucie Filipova



